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Ramon Pereda, Adriana Lamar, Jorge del Moral, Suza Aguila, Daniel

Grajeda, Armando Grajeda, Rodolfo Garcia, José de la Vega, Amadeo

Arroyo, José Monroy, Fernando Vergara y Manuel Goalionte, artistas que
tomaran parte en la filmacion de «El vuelo de la muerte»

Durante la filma-
¢ion de «Capricho
imperial», cinta de
la Paramount en
la que Marlene
Dietrich interpreta
el papel de Catali-
na de Rusia, el fa-
moso director Von
Sternberg  quiere
cerciorarse de que
el enfoque de la
cdmara es precisa-
mente el que con-
viene a la toma de
la esceny,

Anna Sten, la gran
actriz europea, ac-

: P L tualmente en los
- : : : ; : ; Estudios ameri-
Una interesantisima escena del gran filin «The house of Rothschild», de los Artistas Asociados, en el que to- Canos

man parte Boris Karloff, Loretty Younk y Robert Young.
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& nueva  pareja  cinemato-
srafica Joan CrawfordClark
rable, en un breve descanso
lurante la filmaciéon de su
altima cinta para la M. G. M.

Esta escena pefrtenece al nuevo filin de
la Ufa, «La princesa de la Czarda», una de
las mejores cintas que vers, el ptolico durante la
proxima temporada, y que tiene como intérprete prin-

la ‘gentil ¥ sugésti a estrella
cipal a la famosa artista Marta Eggert.

Mary Carlisle,
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FILMANDO «DON JUAN», PRIMER FILM EUROPEO
DE DOUGLAS FAIRBANKS

iGloriosa luz del sol! Nuevo color y
nueva vida llegan a Elstree, la “City
Film” de Londres, cuando el inimita-
ble y gran artista Douglas Fairbanks
principia a trabajar en su primera pe-
licula europea.

En el centro del Estudio, puede ver-
se el interior de una vigja y magil-
fica mansion espanola de puro estilo,
con su comodo mobiliario artistica-
mente tallado, el cuad, con su madu-
rez, crea la genuina y apasionada ai-
moésfera del film espanol. Parsce ser
un anacronismo cuando de una ojea-
da se alcanza la fria y extensiva es-
calera, la camara, el microfono y los
innumerables hilos eléctricos que los
téenicos de “Don Juan®™ necesitan pa-
ra -los preparativos de la gran escena
de esgrime de esta cinta parlante.

Vicente KXorda, el realizador del
film. pasoé varios meses en Espana es-
tudiando' no solamente la arquitec-
tura contemporanea de este pais, en
el cual se desarolla la accion, sino pa-
ra asesorarse del ambiente de la épo-
ca de Don Juan. Completé no menos
de 432 d'bujos y planos para esta pe-
licula. antes de construir los escena-
rios. Estos estuvieron listos cuando
fueron dignos de las molestias toma-
das en esta herculea faena.

Una de 1las puertas laterales se
abrié- de repente., y un caballero es-
panol salté sonriendo al centro del
hall. Iba escrupulosamente bhier tra-
jeado, con magnifico traje azul dise-
nado para él por Oliver Messel, famn-
so en el mundo como artista modisto
londinense. Pero como el enorme hall
estaba mas bien frio, Douglas Fair-
banks eché sobre sus hombros un fi-
ne y moderno jersey inglés.

Una gran formacion de lamparas
Jupiter montadas sobre las paredes,

¢ fueron subitamente iluminadas. Fué

solamente entonces cuando descubri
al modesto Alexander Korda, el fa-
moso director de este interesante film,
sentado en ur viejo-sillon de alto res-
paldo, estilo espanol, ajustdndose sus
lentes y pasando su gran cigarro des-
de el angulo derecho d= su boca al
izquierdo. Pero otra seccion de gran-
des lamparas estaba todavia inactiva.
Korda di6o una orden breve:

. —iLuces!

Inmensos aparatos de luz diurna
artificial fueron sacados afuera. To-
das las figuras del Estudio podian ver-
se plenamente. Al lado izquierdo ha-
bia* muchachas en pie; bellezas espa-
nolas, que en realidad eran inglesas,
todas con atractivos vestidos, exactos
a la época el incomparables en encan-
to y belleza. daban un fondo muy pin-
torZ;sco a Fairbanks. Enfrente de ellas
hoyv otras muchachas, todas celebrida-
des del cine; concentrando toda su
atencion en el trabajo de uno de los
actores mas grandes en el mundo del
film. Los nombres de estas actrices,
son los siguientes: Benita Hume, la
cual .en su carrera, tuvo ya un gran
éxito-en Hollywood. Ella es la *“lead-

ingfi-lady” de Fairbanks. La encanta-
dora Jean Gardner, que tiene sola-
mente diecinueve anos y es una de las
actrices mas inteligentes de toda In-
glaterra. Sentada en el sueclo se ha-
lla Elsa Lanchester, alias Mrs. Laugh-
ton, la ingeniosa Ana de Cleves, en
“La vida privada de Enrique VIII”.

Sentado en una silla, enfrente de
estas damas jovenes, estd4 Mr. Clifford
Heatherley, quien, como entrenador,
es una de las partes mas importantes
de la pelicula. Es un diestro esgrimi-
dor, y daba instruccions a Fairbankss
y a su joven companero Hindle Edgar
para la escena de esgrima. Ahora, é€l,
tiene a la vista los frutoc de su labor.

El -francés Perinal, posiblemente
uno de los mejores ‘“cameramen” de
hoy dia en el mundo del cing, “la
mano derecha de Korda”, arrollan-
dose las mangas de su camisa, condu-
ce a Fairbanks y a Hindle Edgar a sus
respectivos sitios. Los dos esgrimido-
res frente a frente, decretan con im-
petu una de las escenas més cmocio-
nantes del film. (Frederick Leonsdale
es el autor de este encantador escena-
rio.)

Los brillantes espadones en. manos
de los dos actores, reflejan millares
de puntos luminosos por todo cl Estu-
dio. Lo mismo que dos campsones,
ellos desarrollan todos los intrinca-
dos movimientos de este ecpléndido,
pero peligroso arte. Durante el curso
de esta silenciosa escena, Don  Juan
pregunta subitamente:

—¢Es encantadora. vuestra esposa?

Hindle Edgar da una respussta en
un “terzetto” anadiendo lentamente:

—Hermosisima.

Relampagueo de los espadoncs, es-
tocada que es rechazada, ctra estoco-
da y en guardia; pocos minutos des-
pués, una itrafa voz, la de Alexan-
der Korda, se oye:

—ijCorten!

-Son apagados los poderosos rayos
de todas las lamparas ‘“Jupiter”. Ale-
xander Korda se levanta de su sillén
y felicita, a Fairbanks. La escena ha
sido concluida con éxito. Cuando el
criado del gran actor pone un jersey
alrededor de los hombros de su amo,
un hombre aparece en el Estudio con
una taza de té, la cual Fairbanks
saborea con gran deleite.

Mientras él toma su brebaje, yo ten-
go la, oportunidad de cambiar unas
palabras con el gran actor-atleta. Di-
ce que siempre habia deseado actuar
en Londres y que le gusta mucho su
nuevo rol y que le complace ponerse
de nuevo a trabajar.

—Hstoy encantado de aparecer otra
vez ante la camara después de tan lar-
go intervalo y en un rol que promete
ser de los mas interesantes que hasta
la fecha he desempenado—dijo.

La taza de té esta vacia, Mr. Korda
vuelve a sentarse en el viejo sillon es-
panol y ‘a encender otro cigarro-in-
menso. Fairbanks se quita su jersey y
Perinal da una orden a los electricis-
tas...

Una nueva escena va, a Ser impre-
sionada. 4 gl
M. LORANT

(Traducido del inglés: por Carmen
Izquierdo.)

LA SERIEDAD DE CHARLES
RUGGLES

Charlie Ruggles ha estado identifi-
cado con lp comedig 'durante tanto
tiempo, que ni aun sus familiares
mas cercanos lo toman en serio. Por
este motivo. el Departamento de Pu-
blicidad le pidio relatara a los lec-
tores a qué se debia su falty de se-
riedad.

El simpatico Charlie aseguro que
ello era debido a una mala interpre-
tacion por parte del mundo entero,
puesto que él jamds habia conecido
ni tratado a hombre mas: serio que
a Si mismo.

Quiza sea el unico actor que no ha
sonado con representar lg figura de
«Hamlet» ni, desde luego, ninguna
otra que no convenga a mi tempe-
ramento. jPueden decir todos lo mis-
mo? No. Sov un hombre de seriedad
casi funebre. ;Qué culpa tengo yo de
que los demas opinen. lo contrario?

Nuneca ‘digo frases hechas ni trato
d2 ser gracioso, Mi conversacion s
tan formal y sensatg como la de
cualquier otro hombre mnormal, pero
ello no basta para que la gente no

/

me '‘considere un ser igual g los de-
mas. Para todo el mundo soy Char-
lie Ruggles, el comico, y de ahi no
hay quien les saque. ;

Antes, esto me molestaba en extre-
Mo, pero ya estoy bastante acostumni-
brado y ni siquiera ' sufro cuando
algun majadero me asegura que soy
«nuy gracioso» cuando acabo de ha-
blar con é1 formalmente.

No se piense por ello que reniego
de ser‘conceptuado como hombre que
hace reir, porque si bien es molesto
en la vida privada, en la artistica me
ayuda un poco, ya que de otra forma
no sabria ganarme la vidg con tan-
to desahogo como ahora, puesto que
fuera de hacer comedias no ¢reo tener
aptitudes para ninguna otra cosa.

Como soy en extremo optimista,
tengo la esperanza de que g la vejez,
cuando ya terniga el cabello blanco,
si eg que me queda cabello para en-
tonces, mi sobrinito se enorgullece-
r4g de su tio, al que considerara el
hombre mdas honorable y serio del
mundn.
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ALREDEDOR DEL MUNDO CON
MICKEY MOUSE

Sin duda alguna, Mickey Mouse
tieme un mayor numero de favoritos
admiradores que las demaéds estrellas
en el mundo entero, dice Jack Jami-
son ‘en «The Rotarian». Parece exa-
gerado decir que tiene mag millones
de admiradores que Greta Garbo,
Marlene Dietrich -y Maurice Cheva-
lier, cuando no se ha visto lg ava-
lancha de cartas que llegan a Ho-
llywood para el simpatico raton de
la pantalla. Han llegado a alcanzar
la cifra maxima de ocho mil por se-
mana, lo que representa innegable-
mente un correo muy voluminoso.

Tan solo los alegres cerditos de re-
torcida cola, parecen capaces de dis-
putarle su popularidad a Mickey, pe-
ro éste no parece abrigar ningun re-
sentimiento por tener que compartir-
la con ellos, pues, después de todo,
procediendo como proceden del Es-
tndio de Disney, jno son hijos de la
misma pluma? Ademas, le consta a
Mickey que mucho tiempo después
de que se hayan olvidado los escalo-
frios de miedo producidos por el lo-
bo feroz y las risas provocadas por
los ‘tres cerditos, serd aun acogido
con gritos de deleite dondequiera
que grandes y chicos acudan en ma-
sa al cinema. :

Porque Mickey sabe ganarse los
corazones. ‘Su hociquito, sus .grandes
0jos, sus breves pantalones, son am-
pliamente conocidog en el mundo
entero. Igual - que Charlie Chaplin
en sus mejores momentos, juega con
las simpatias de los espectadores con
«lg avidez de un muchacho que fra-
ta de hacer todo lo que puede». Y en
cuanto a aventuras, no hay limite
para Mickey. Hace lo imposible con
la inocencia de un diablillo. Log de-
mas actoreg de lg pantalla estan sa-
jetos por las leyes de la fisica y mor-
tales posibilidades pero Mickey no.

l

Infringe todas las leyes con impu-
nidad, excepto la ley moral, pueg-es’
el Galahad de los roedores.

Ademads;- Mickey es siempre €] ena-
morado, para quien el mundo es pro
verbialmente benévolo. Con juvenii
abandono- siempre se dg tono ante
su Minmnie, subrayando sus propics
éxitos ¢on una sonrisita entre timidg
e irdnica, cuyo atractivo solo puede
testimoniar la propia -Minnie:

No es extrano que Mickey tenga
tantos partidarios entre los padres
como entre los chicos. En el Japon le
apellidan . «Miki.: Kuchi». Los alema-
nes le llaman ~carinosamente «Mi-
chae]l] Maus». :En Francia eg «Michel
Souris», y en” Italia, «Topolino». Los
cinéfilos suecos le conocen por «Mus-
se-Pigg», mientras que en la Ameérs-
ca Central fiene un lugar en log co-
razones de todos, jévenes y Vviejos,
como. «El Ratén Miguelito». Mickey
Mouse, estadista y filosofo, detenta
el ministerio del buen hucor en to-
das:las naciones. :

A pesar de ‘que viaja por el mun-
do entero, el hogar de Mickey es un
local de Hollywood que ha . costado
medio millén de dolares, completa-
mente equipado. Pero esto no es de-
cir «toda la verdad y nada mas que
la; verdad», pues el verdadero hogur
de Mickey Mouse es el cerebro de su
padre, madre, critico, ‘consejero -y
campeon:; “Walter Disney, conocido
por todos, excepto por su madre, co-
mo .«Walt». Esta rodeado de auxilia-
res, pero de su cabeza salen todas las
ideas - creativas de lag divertidas
aventuras de Mickey.

Cuando Walt era 'nino, su padre,
de oficio. contratista,.trasladé la fa-
milia Disney a una granja de Missou-
ri (Estados Unigdos), donde Walt vi-
vio cercg de los antecesoreg de los
amigog de Migkey, incluyendo, na-

LOS BESOS DE MAE WEST
RESULTAN ESCANDALOSOS

‘Los besos de Mae West resultan es-

candalosos para los encargados de
captar imagenes y el sonido de las
producciones que filma para la Pa-
ramount la tempeéstuosa rubig, rival
de la. Venug de Milo-en cuanto a 1as
proporcionadas lineas de su cuerpo,
y. que no.reconoce rival entre las es-
trellas de cine por lo que hace a po=
pularidad.

Durante la toma de las escenas de
«No es pecado»- los encargadog de
los' mi¢réfonos estuvieron:acordes en
decir que la voz' de Mae West regis-
traba admirablemente, pero que era
cosa de echarse.g temblar todas Vv

cada una. de las-veces gue la aciriz

teniag- que’ besar a Roger Pryor, el
galan de la obra.

Parece ser que los besos resuliaban
nn tanto explosivos al quedar regis-
trados en la banda de celuloide.

Advertida del caso, Mae West pro-
metié que besaria menods ruidosa-
mente. Pero, en vista de que a pesar
de su buen prop6sito; la-fuerza. de la
costumbre la hecia: volver de conti-
nue a las andadas, no quedé al fin
més remedio que dejarla que besara
como quisiera y=acudir a atenuar la
explosién bsculatoria colocando - en
lugar aparente del microfono un pe-
dazo de tela . de-seda.

— -

.

turalmente, a los rollizos Tres Cerdi-
tos. Aqul aprendié a dibujar, y con
sus camaradas de colegio se divir-
tio, llenando los margenes de log li-
bros de ‘texto de figuras que, al ho-
jear rapidamente aquellos, se coli-
vertian en dibujos animados. Una
breve residencig de la familia Disney
en - Chicago, brindé al muchacho
unos pocos meseg de instruccion. en

‘el Instituto de Arte, pero a los die-

cisiete anos se hallaba en Kansas Ci-
ty. ‘Aqui se incorporé a las filas de
log artistas profesionales, dedicando-
se g hacer dibujos de animales para
ser colgados en log escaparates de un
barbero de la vecindad, que a cam-
bio de ello le cortaba el pelo gratis.

Después encontré una colocacion.
Un hombre de teatro, cliente del bar-
bero, le alquilé para dibujar tiras de
dibujos animados. El joven ’'alquilo
entonces por cinco dolares mensua-
les un cuarto situado sobre un gara-
ge, “bautizandolo pomposamente con
el titulo de «Estudio». Experimento

umn inesperado placer una noche que

dos ratoncitos asomaron irresolutos
sus hocicos por los respectivos agu-
jeros.' Silenciosamente, Walt les ob-
servabgy - durante sus correrias. Des-
pués de semanag de paciente persua-
sion. logré atraerles hacia su table-
ro de dibujo, donde se acercaban a
comer el queso de su mano.

En la primavera de 1928, Disney,
después "de haber trabajado unos po-
c0s anog dibujando dibujos anima-
dos en un-Estudio de Hollywood, es-
taba sin empleo. Para ganarse €] sus-
tento se decidid g inventar un perso-
naje completamente nuevo y lanzar
por si- mismo la pelicula al mercado.

Al principio, su héroe se llamo
Mortimer Mouse, pero pronto se con-
virti6 en. Mickey. Los dos rollos- pri-
meramente hechos, fueron ofrecidos
a- los ‘Estudios de Hollywood. No in-
teresaron a nadie. Log productoreg se
divirtieron con ellos, creyeron que
quizé divertirian tambien al publico,
pero no querian simplemente: arries-
gar dinero en una aventura. Al ad-
venimiento de los films parlamntes, los
«talkies», Disney corrié g afiadir el
sonido a sug peliculag y obtuvo asi
un :contrato.: En septiembre de 1928,
Mickey -efectué-su debut en un pe-
queno. teatro: de Manhattan (Nueva
York). Una semana después, llenaba
el -espacioso-Roxy. ‘Erg ya un ratén
célebre.

Esto fué hace unos cinco anos. Hoy
serig dificil decir si Disney es el amo
de Mickey o Mickey el de Disney.
Aungue Walt es un entusiasta del
golf, come, respira y suefia con Mic
key Mouse.» Su modo de celebrar una
fiesta er: grande consiste en irse g un
parque Zzooldgico, con una camara
cinematogréafica de -ocho milimetros,
y s1 hg-capturado un nuevo gesto o
una. nueva pose para anadir al capri-
choso encanto de una «Silly Sym-
phonya. 5
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Reconstruyen con pasmosa f_,,idejlidad"

la galera de la reina Cleopatra

Cecil B. de. Mille, el director de
peliculas cuya ' genial
magnificencig de lag decoracionesg €s
notoria . tanto en - Hollywood = como
dondequiera que haya un cine, :col-
fesaba recientemente haber hallado
en las del film «Cleopatra» algo que
llena la medida de su deseo.

—Todos tenemos una idea mas <o
menos clarg de que la corte egipcia
de]l tiempo de la famosgy reina- era
de lag mas espléndidas en el mundo—
dice Cecil B. de Mille—. Pero eg S0-
lo al documentarse un poco acerca
de ello cuando queda uno asombra-
do y deslumbrado. Me pareee g 1mi
que, tanto en lo grande como en: lo
pequeno, el Egipto del siglo anterior
a lg Era Cristiana, dejo muy atrias a
todos los otrog pueblos antiguos. jQué
grandiosidad la de sus monumentos!
iQué exquisitez la de sus trajes y-jo
yvas. He de decir francamente que :a
preparacion y la fillmacion de la pe-
licula, «Cleopatra» me ha hecno pa
sar una de las épocag mas agrada-
bles de mi vida. Nadg diré de-la:sa-
tisfaccidon que se experimeata al di-
rigir a artistas de la .afinada sensi-
bilidad de Claudette Colbery, Warren
William, Henry Wilcoxon £ Joseph
Schildkraut, Ian Keith y los demdag 3
quienes toca interpretar ios prindi-
pales personajes de «Cleopatra». ks
10, tratandose de artistas de lg Para-
mount, eg c¢aso que, sin deiar de se?
notable, resulta ya de twies. Jd0s
dias. En cambio, s6lo muy de cuan-
do en cuando se le presentard a un
direcior, aunque sea tan aficionado
como yo a llevar g la pantalla obras
de este género, ocasion de" trabajar
con decoraciones en las cuales, ¢o-

aficion: a "la.

mo en lag de esta pelicula, para mi

memorable, . llegue . la . realidad - a.

igualarse con la maés.atrevida  ima-
ginacion. T

Dicho esto, Cecil.B. de.Mille se ex=*

playa en una verdadera' conferencia
cuyo -temg. son las*decoraciones que
aparecen -en -diversas: escenas de
«Cleopatra». De todas “ellas, la que
mas. le éntusiasma. es ‘la‘que repro-
duce con pasmosa- fidelidad la céle-
bre galera de’la :Circe del Nilo. Te-
nia esta nave ' (y:tiene :la copia de

- ella fabricada “en ‘los Estudios de la

Paramount, de Hollywood) -ciento

veintidos metros de largo, Parg pro-.

pulsarla empledabanse quinientos re-

meros, -a mdg de lag dos velas de los:

mastiles de ‘popa-y de«proa. La casi-
1la , del timonel, situadg:a popa, fi-
guraba - una enorme . cabezg de ele-
fante e iba - cubierta de: planchas de
oro, Las velas eran de purpurg. y los
quinientos remos, distribuidos én cin-
co ordenes, tenian lag palas de plata.

l.a ,parte’ central..de:la  galera co-
rréspondia a la camara destinady:a
banquetes y otras fiestas. Alli apare-
cia la radiosa Cleopatra, bajo un do-
sel formado de plumas de avestruz
tefiidas de diferentes y bien combi-
nados colores. Log lechos para los in-
vitados hallabanse cubiertos de ri-
cas telas. Frente g cada uno de ellos
colocabanse las mesillag de oro ¥

plata, adornadas con. piedras precio- .

sas. Erg frecuente que a una orden

de Cleopatra se alfombrara el suelo-

de -rosas, las cuales formiaban mue-
lle y fragante tapiz.de un medio me-
tro. de espesor que llevaba encima,
para evitar. que las flores 'se-despa-
rramasen, redes:de hilos de. oro,

«El altimo amor de Don
Juany se estrenara en el
cine mas nuevo y moderno

de Londres '

«E] ultimo amor de Don Juan»; ia’

més espectacular de las produccio-
nes de London Film, cuya estrella 2s
Douglas Fairbanks, es la pelicula-es-
cogida para inaugurar el cine mas
nuevo y moderno de. Londres, el Lon-
don Pavilion, que estara terminado
durante el actual meg de agosto.

W. C. Fields ‘

Recuerda con espanto los dias ma-
los, cuando no contaba con cama se-
gura. No le preocupa la comida, por-

que es muy parco en ella y porque,

no hay para él mal bocado. Juega al
golf, pero en forma de solitario.. Vi:
sita poco, y de tarde en tarde da una
comida para sus intimos; dedica 10-
dos los dias variasg horas g la lee-
fura, siente gran.admiracién por los
inventores, ne mucha por los  litera-
fog yv- ninguna por los que juzgan
que por escribir son superiores al

resto de log ‘mortales, Cuando traba--

ja en una pelicula, se preocupa por
mejorar los pasajes comicos del dia-

logo, lo cual consigue casi. siempre.

l.e -.encantg pasear en automovil, 'y
mas cuando puede lanzarlo a teda
velocidad. Guarda come una- reli-
quia un sombrero de copa y varios
objetos que le recuerdan sus ‘tiempos
de prestidigitador. Ne se tomg en se-
rio como artista. l.e basta con ‘ha-

cer reir -al ptiblico. Acaba de filmar, .

para la Paramount, «A .la antigua»
«The old fashioned way).

Paunl Robeson, actor, can-
tante 'y atleta

_Paul Robeson, estrella: de «Bozam-.

bo» (Kongo Raid), la nueva'produc-
ci6on London Film que dirige Zoltan

Korda, no es:solamente un -actor y.
un cantante de fama murdial, sino.

también un atleta,  gozando igual-

‘mente bajo este aspecto de fama uni- .

versal, Entre sus varias®hlazanas at-
léticas, podemos mencienar  que es

un «All American»  de . fiitbol, es. de-’
.cir. un - jugador internacional de ba-
“lompié. :
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NOTAS SUELTAS.

Josephirye Hutchinson tiene“el nom-
bre mas Idrgo de 10s artistas de.cine,
Yichard "Barthelméss_ era. antes: el
campeén de 1os nombreg largos.

Py

TN

Ivan: Lebedeff siempre usa.un mo-
noéculo..con los bordes dentados de

manera:que se pueda sujetar mejor.

Joan Blondell recibié un par de li-
gas de un admirador esquimal.

[.as-ligag estan todas llenas de amu-
letos = de : buena suerte, incluyendo
unag miniaturas de idolos,

FvNAASNAR. AN AAAA AANAY
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El amor que necesitan las
mujeres

Hay problemas:en la vida corrien-
te que, por ser algo cotidiano, pasan

completamente inadvertidos para nos- .

otros, problemas a los que, quizd, no
gqueremos prestar atenciéon, temien-
do -su - profundidad. Generalmente, se
prefiere aparentar desconocerlos. Y
en cambio ejercen sobre nuestra vida
una influencia decisiva que no se
puede poner en duda. La felicidad en
un matrimonio depende, comunmen-
te, del .conocimiento de estos proble-
mas y. del acierto en solucionarlos.
Cierto gue se dice que la ignorancia
es a veces una feliicdad, pero no lo es
menos que ‘esta felicidad, en la ma-
yoria de -uniones, -es Unicamente su-
perficial. Porque tanto el hombre cc-
mo la mujer, callan, temerosos, Sus
afanes intimos. Temen entrar a fon-
do en el problema que les plantean

“sus almas e incluso en aquellos que

pertenecen exclusivamente.a un or-

-den fisico. Equivocaciones gue suelen

pagarse caras aun cuando ¢no turben
la paz aparente del matrimonio. Otras
veces, - sin embargo, emergen a flor
de piel' y provocan no pocas desunio-
nes... bt : Sl :
Deéntro de esta clase -de problemas;
innegablemente delicados,
mente intimos e inquietantes, bucea
la formidable obra que distribuyen
para Catalufia, Aragén y Baleares,
Malla Robert, Exc¢lusivas Star Films,
que lleva por titulo “El amor que ne-

‘cesitan las mujeres” y que se halla
basada en: el discutidisimo libro del

profesor Van de Velde “El matrimo-
nio- perfecto”.

Obra de grandes alcances, de un
trascendentalismo insospechado, @ tra-
tado con delicado y admirable tacto,
es una de aquellas peliculas que obli=
gan, quieras 0 no, a pensar profun-
damente.

“El] amor que necesitan las muje-
res*, pelicula maravillosamente in-

. ‘terpretada por. Olga Tchekowa, Pie-

rre Magnier, Gina ‘Manégs, etc., no
lleva ninguna interrogacién. Porque
no hace pregunta sin contestacion,
Por el contrario, es una contestacion

.rotunda a la pregunta mds intima

gue se hari cada espectador a la vis-
ta de -cada problema.
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TRASLA PANTALLA EN HOLLYWOOD

Sidney Howard, el actor
de centenares de caracteres a -quien
se conoce en Inglaterra por «nuestro
Charles Chaplin», acaba de llegar a
Hollywood y: en breve aparecera en
su. primer film norteamericano, ti-
tulado «Trasatlantic Merry-go-round»
una ‘produccion Reliance en la que
figuran Nancy Carroll, Gene Ray-

mond, Jack Benny y otras’ celebrida-

des. La cinta sera distribuida por la
United Artists.

Aclaremos al instante que Howard,
fisicamente no se parece en nada al
oran Chaplin. Es regordete, de plan-
te ;ioi?oso' a la inglesa; sug desarro-
lladas mandibulag denotan que es
gran amante de suculentos roshifs y
otrog platos -de resistencia. "Encuen-
tra asombroso’a Hollywood y esta
encantado de su trabajo en «Trasat-
lantic Merry-go-round»,
ella- deButara ante el publico ameri-

cano.
Howard es intensamente popular
dondequiery que flota la bandera

britanica y sus confederadas debido
a ‘lag muchas peliculas inglesas- én
que ha figurado.

Fué en las tablas londinenses en
que Howard recogio primero sus bien
ganados laureles, después de muchos
afios de duro trabajo en los teatros
de provincias de su pais natal. Aban-
donando en .su mocedad el brillante
v seguro porvenir que le prometia el
inegocio de imprenta de su padre,
marchoése a probar fortung con uné
comparfiia teatral de iuﬁmu. impor-
tancia que daba representaciones en
las playas mas humildes. De esto ha-
ce ya mag de veinte anos. L.g guerra
interrumpié . por un tiempo sus as-
piraciones histrionicas, mas después
de pasar cuatro afiog en las fnerz:‘n:j‘
aéreas de' la marina inglesa, volvio
con el entusiasmo de siempre g-e€in-
prender su carrera teatral y al poco
era uno- de los actores comicos mas
aplaudidos del pais. . o

Sug creaciones de caracteres «upi-
cos» son lag que le han ganado mas
delirante aclamacion—choters, poli-
cias, damas de sociedad, tenderos vy
un sin fin mas de tipog igualmente
destacados en..la vida del pueblo—.
Fué precisamente encarnando a una
dama de la alta sociedad en que Ho-
ward paso uno de los momentos mas
apurados y llenog de emocion de los
muchos que llenan de- anécdotag su
carrera de gran comico. $

El cuenta ahora la historia con ale-
gre centelleo en sus 0jos, pero 1no
oculta el panico. que al principio le
causo el incidente. El suceso tnvo lu-
gar en uno de los mas famosos tea-
tros de Londres. Cierta noche corrio
entre bastidores la noticia de .que la
reina de Inglaterra estaba  entre el
auditorio. Naturalmente, la  excita-
cién ‘fué “general, pero ninguno de
los artistas quedo6 tap perturbado co-
mo el propio Howard, quien no paro
mientes hastg aguel mismo instante
en que el proximo numero le: tocaba
representar era una caracterizaciol
comica nada menos que de la reina.
Era demasiado tarde para improvyi-

creador

porque en

P .

sar otro numero, y Howard, valiente
al fin, como todo buen actor, sali6é a
la esceéna.

l.a reina  iba -acompanada de su
nuera, la princesa de York, y Howard
se fljo primero s6lo en la mas jovew
de las dos damas. No habia duda al-
guna—sus temores se realizaron—, 1
duquesa fruncia el entrecejo ante su
caracterizacion; estaba contemplando
un delito de poco menos que lesa
majestad. El actor veia como volvia
lq cabeza hacia la reina, como si
quisiera llamarle la atencion g algo

[.La duquesa y Howa rd miraron a ia
reina en el mismo instante. Inclina-
ba su cuerpo hacia adelante, lLa Iu-
signe dama estaba riendo a carcaja-
das. Dos mil personas en el tairo
compartieron ruidosamente la. hilar:-
dad que manifestaba su soberan@, v
el gracioso comico, con su cofia y
su falda liena de adornos, siguid con
la que él considerg su mas granie
actuacién teatral.

ARGUMENTO

r——

«LOS CINCO CABALLE-
ROS MALDITOS»

Ikn el transcurso de un viaje de re-
creo por el Marruecos francés, cin-
co jovenes asisten a la peregrinacion
anual de Moulay-ldriss, la ciudad
santa, donde estan enterrados !os
fundadores de Fez. Ung mujer vela-
da pasa; su mirada desencadena una
catastrofe. Uno de los jovenes, que-
riendo descubrir el encanto. de 1o
desconocido, intenta arrancarle el ve-
lo que. cubre su. cara. El castigo a
este hecho lo hubiera puesto el pu-
nal de un mendigo que acompana a
la . joven, de no haberse interpuesto
los ‘amigos. Golpes, gritos; el ‘mendi-
20 cae-a tlierra apaleado. Pero, por
desgracia -para los jovenes, este 101vi-
bre eg hechicero y, con gesio profe-
tico y. ademan sibilino, maldice a 19s
cinco caballeros, profetizandoles Ia
muerte para antes de que llegue la
luna llena.

I.a misma noche, uno de los jcve-
nes,  haciendo acrobacias en 'a te-
rraza de un hotel, cae al mar v des-
aparece. Ocho dias masg tarde, ¢l =e-
gundo, que habig regresado a Euro-
pa, muere en una catastrofe de avia
ci6én. Al dia siguiente, de noche, se
descubre el cadaver del .tercern, en-
tre las ruinas de Volubilis, :on un
puiial clavado en la espalda. l.a rnal-
dicion se va cumpliendo de manera
inexorable; quedan dos ‘jovenes, a
quien la muérte de sus companeros
ha atemorizado  sintiéndose impo-
tentes ante la fuerza de lo descono-
cido.

Nos detenemos aqgui, para =no des-
cubrir al lector toda la trama dJde es-
ta formidable pelicula de Filmoéfono.
Duvivier, le inteligente direetor fran-
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La gran duquesa Vrons-
kaia Ivanovna, sufre un
sincope de emocion

ia nocle del Paris de
lee - maravillosa Frimalon
«El pogueno reyr», en uno- de los inas
«vidle Jua-
Vronskaia

honor 4e

eslireno- il

}it'il"il‘;;

aristocraticos salones de la
miére», la gran
Ivanoviia— que fué dama de
la zarina en el Palacio imperial de
San Petershurgo, v mas tarde cama-
rera v aya del zarevitch en Isarkole-
selo—, se desmay#, emocionada, al
llegar el film a uno de. sus
mas intensos.

augriesa

pasajes

l.a Direccion del.cinematograto se
apresurd g atender debidamente a la
respetable senora. Ya un poco cal-
mada de la fuerte emocion, el cronis-
ta de salones de un importante dia-
rio le pregunt6 a la gran dama el
motivo da=su desmayo, a lo que 1la
senorg contesto:

—FEn Rusia hemog vivido momen-
tos de gran semejanza a algunos de
«E1 pequeno rey». La vision del aten-
tado "y otras removido
én Ini corazon amargos.
Ademas., Robert Lynen_ el actor ni-
no, interpreta de forma fan magis
tral su papel,- v conv tal naturalidad,
que me ha recordado al pobre zare

escenas han
recierdos

vitch.

—Sin .embargo, senora—arguyo el
cronista- este filmm no esta basadi
en los acontecimientos acaecidos en
Rusia.

—Si, si; ya lo se—replico-la gran

duquesa, con la voz veladg por la
pena—; peéro yo, gue conocl tan ce
cerca -al zarevitch, encuentro una

gran semejanza entre él v.la psicolo-
gia del intepreta Ro-
bert Lynen en

personaje que
«El pequeno Yey»

El director del cinema ofrecia, un
turbado también, el frasco de
inglesas a la gran

Vronskaig Tvanovna.

pPOCO
dugquesa

sales
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cés de este film, lleva lg intriga a
través de una serie de aconrtscuunien
fos sabiamente encadenados. gie 10

dejan al espectador sospechar e] des
enlace.

Pero no se ¢rea por ello que ia 1ra-
ma misteriosa de la pelienla es jo

unico que la caracteriza Toda 12 a

ciGn se desarrolla en el ambi2ani2 ex-
traordinariamente
cos; Volubilis v sus
pinia de Mekinez: Fez,
riosa

s peregrinos mugrientos con el rit

hpico

reinas, la cé

COn su Iiste-

mo obsesicante de su miusice i
sus baileg extranos. [.lega 5 fen-=)

fuerza el cuadro en _que se desarre

ila la accion, -que hay veces i

ne taria como la aceion misma
René I.efévre da vida, ~on 381 acos

‘tumbrado talento, .al personaje cen-

iral de! filir En cuanto a ros'me De-

ean. no dudamos que su.epcaniado-

1mntelroenclia iryunia-

ra siluetag v su
ran ante tedos

los pablicas

de Marrues

vida mora: Moulavzldriss. cc1v
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